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1	 Mann og kvinne /  
Man and Woman /  
Dievdoolmmoš ja nissonolmmoš, 
1898

Gustav Vigeland
Angsten står i sofaen

A Scream from the Sofa
Ballu čuožžu soffás
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Utstilte verk
 Exhibited artworks    Dáidagat čájáhusas
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10

2	 Orfeus og Eurydike II /  
Orpheus and Eurydice II /  
Orfeus ja Eurydike II,  
1899

3	 Mann og kvinne /  
Man and Woman /  
Dievdoolmmoš ja nissonolmmoš, 
1899

4	 Mann og kvinne, «En tviler» /  
Man and Woman, ”A Doubter” / 

	 Dievdoolmmoš ja nissonolmmoš 
«En tviler»,  
1894 

5	 Gutt og pike står mot hverandre / 
Boy and Girl Facing Each Other /  
Bártnáš ja nieiddaš geat 
čuožžuba njunnálagaid,  
1913–1914

6	 Mann, kvinne og barn / 
Man, Woman and Child / 
Dievdoolmmoš,  
nissonolmmoš ja mánná, 1903

7	 Mann omslynget av et tre / 
Man Entangled by a Tree / 
Dievdoolmmoš ja muorra  
mii birastahttá su,  
1900

8	 Mann inne i et hjul /  
Man inside a Ring / 
Dievdoolmmoš juvllas,  
1929

9	 Mann og kvinne, «Natten» /  
Man and Woman, “The Night” /  
Dievdoolmmoš ja nissonolmmoš, 
«Natten»,  
1898

10	 Mann og kvinne, «Trøst» /  
Man and Woman, “Comfort” /  
Dievdoolmmoš ja nissonolmmoš, 
«Trøst»,  
1893
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11	 Mann og kvinne, «Grubleren» / 
Man and Woman, “The Brooder” /  
Dievdoolmmoš ja nissonolmmoš, 
«Grubleren»,  
1898 eller/or/dahje 1899

16	 Mann og kvinne /  
Man and Woman / 
Dievdoolmmoš ja nissonolmmoš,  
1923 

12	 Redsel / Fear / Ballu,  
1892

17	 Gammel kvinne og ung mann, 
«Mor og sønn» /  
Old Woman and Young Man,  
”Mother and Son” /  
Vuoras nissonolmmoš ja nuorra 
dievdoolmmoš, «Mor og sønn», 
1917 

13	 Sigbjørn Obstfelder,  
1895 

18	 Sittende gammel mann og kvinne /  
Old Man and Woman Seated / 
Vuoras dievdoolmmoš ja 
nissonolmmoš geat čohkkába, 
ca./sullii 1917–1918 

14	 Mann og kvinne /  
Man and Woman / 
Dievdoolmmoš ja nissonolmmoš,  
ca./sullii 1898 

19	 Gammel kvinne trøster ung pike / 
Old Woman Comforting  
Young Girl /  
Vuoras nissonolmmoš jeđđe  
nuorra nieidda,  
1917 

15	 Mann og kvinne /  
Man and Woman / 
Dievdoolmmoš ja nissonolmmoš,  
1899

20	Mann og kvinne /  
Man and Woman / 
Dievdoolmmoš ja nissonolmmoš,  
ca./sullii 1929 

21	 Mann og kvinne /  
Man and Woman / 
Dievdoolmmoš ja nissonolmmoš,  
1923 


